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Irgalan

Irgalan Dyes are unsurpassed in uniformity of dyeing characteristics—

unique in compatibility and excellent in exhaustion.

These properties mean a high rate of strike combined with

even build-up of shade, simple and reliable matching, perfect rcproduceability of shade.

You may depend on Irgalan Dyes for consistent and economical results.

Over leaf: "News for the Dyer"

stands for excellent level

dyeing together with highest
fastness properties on wool,
silk and polyamide fibres

J. R. Geigy S.A., Basle

(Switzerland)



News for the Dyer

J. R. Geigy S.A., Basle (Switzerland)

Neutral
Drawing Rates
of Irgalan Dyestuffs
at 90° C

The exceptionally uniform dyeing characteristics of
the Irgalan Range offer a wealth of advantages:

- Rate of exhaustion uniformly influenced by conditions

of pH and temperature.
- Shade build-up fully controllable from commencement

of dyeing.
- Exhaustion of dyebath exceptionally regular and

complete.
- Non-selective dyeing, even with dyestuffs differing

widely in tone.

The tinctorial uniformity of the Irgalan range is not
a matter of chance, but is inherent in the chemical
structure and was evolved by planned research. The
first stage was to establish for each dyestuff the
empirical limits within which its rate of exhaustion
could be allowed to vary under practical conditions.
For this purpose, a test method was evolved which
made it possible to express the affinity of each
dyestuff as a percentage and so to illustrate
individual differences more accurately than by graphs.
These percentages, or "neutral drawing rates",
represent the amount of dyestuff absorbed within
15 minutes at pH 7 and a temperature of 90° C on
woollen fabric of a given quality from a dyebath set
to give a shade of Standard Depth 1.

The neutral drawing rates of the Irgalan Dyes are all
within the narrow limits of 40-75%, with the exception

of Irgalan Yellow GL and Irgalan Brilliant Green
3GL which have slightly lower rates.

Neutral drawing rates 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75

Irgalan Yellow GL Aw
Irgalan Yellow 2RL it
Irgalan Orange RL •Irgalan Red 3G •Irgalan Rubine RL it
Irgalan Bordeaux 2BL •Irgalan Violet 5RL m
Irgalan Violet 4BL <>
Irgalan Brown Violet DL •Irgalan Blue GL •Irgalan Blue RL • «Irgalan Brown 2GL
Irgalan Brown 2RL a
Irgalan Brown FL •Irgalan Dark Brown 5R ••Irgalan Brown 7RL
Irgalan Brown 3BL it
Irgalan Brilliant Green 3G o
Irgalan Grey BL y
Irgalan Olive BGL •



EMIL NDEREGG Ltd
Weinfelden (Switzerland)

The leading
supplier for cotton piecegoods
Since years specialized in the fabrication
of Voiles and Marquisettes for curtains

Raincoats
and Ski jackets of poplin, gabardine and fancy |\M
tissues, impregnated, for ladies and gentlemen



TISSUS DE SOIE UNIS
RAYONNE JACQUARD
LAINE NOUVEAUTÉS
FIBRANNE IMPRIMÉS
NYLON CRAVATES

TISSAGES DE SOIERIES

N A E F FRÈRES S.A
ZURICH
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Sandoz ofrece
su gran surtido, cuidadosamente seleccionado,
de colorantes para fibras naturales,
artificiales y sintéticas,
que satisfacen a la clientela mas exiaente

Sandoz Dyestuffs
are designed to meet the highest requirements
on every type of fibre,
whether natural or man-made

SANDOZ LTD. BASLE I SWITZERLAND



Nature creates miracles
Heer creates novelties.

Heer & Co. S.A.
Silkmanufacturers
Thalwil / Switzerland

Draplyne

made up by
Lanvin, Paris
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Cibanonolive B2G
Cibanonolive F2B
Originalprodukte der CIBA

Zwei neue Farbstoffe für die Küpenfärberei zur
Erzielung hervorragend lichtechter, allwetter-
und buntbleichechter Färbungen. Ihre
Hauptanwendungsgebiete sind demnach Hemden-,
Regenmantel-und Allwetterstoffe, Buntbleichgewebe,

Dekorationsartikel und Stickgarne.

Handelsformen :

Cibanonolive B2G® Mikropulver für Färbung

Cibanonolive F2B( Mikropulver für Färbung
Teig mikrodispers
Pulver mikrodispers

CIBA
IÜI
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seit 1854

SPINNEREI AN DER LORZE BAAR/SCHWEIZ

Qualitäts-Baumwollgarne

Ne 7-50 gekämmt

Ne 7-40 kardiert



Two centuries of Quality and Tradition

Novelties in plain and printed piece goods

BBW/ÊÊMÊM - : •





Kircheimer Ltd
308 Regent Street

LONDON Wl

ZURICH
Brandschenkestrasse 4



GUIPURES
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COLS

U.S.A.'Representation J\A>&.^cld&lÇjUtÏÏpttZiy 1412 Broadway^JVci^^orl'C f stoc^Mailable
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E. Mettler-Müller ^ Rorschach

Doubled Yarns for the WEAVING & KNITTING Industries;
Voile-, Popeline-, Crêpe-, Crèpe-Mousse-, Cotton- and
Synthetic-Yarns. Florthread, Marl and Embroidery-Yarns.

Embroideries - Embroidered napery, guipure-lace and
net napery, embroidered baby-pillow-cases.

Sewing-Thread for all purposes, on Cones, Reels,
XSpools, Glacé, Soft, Mercerised, Three Cord, Six Cord,
Cabled. All Sewing-Threads for: Shoe-, Bookbinding-,
Strawhat-, Making-Up-, Fur- and other Industries.
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Aparte Jacquard-Weste, speziell chic mit Rock in genau gleichem Grundton. Ein ALPINIT-Modell. Art. 5920

TRICOTS ALPINIT JERSEYS
SUISSE»

RUEPP & CIE S.A., SARMENSTORF

18



Manufacturers of attractive
hand-knitted pure wool clothing

for children.

El especialista para los tra-
iecitos bonitos de nino, de
Punto a mano con lana pura.

Spezialfirma für hübsche
handgestrickte Kinderbekleidung

aus reiner Wolle.

• M'n Wn1» Wliy

\ (djeiser

le spécialiste des jolis vêtements pour enfants ;

tricot à la main, pure laine.



Chaussures Bally Société Anonyme de Fabrication Schoenenwerd (Suisse)



Carrés pure laine,

imprimés à la main.

Pure wool hand

printed squares.

Panoletas de lana pura,
estampadas a mano.

Reinwollene handbedrucktc

Kopftücher.

H3Wfnai

Ph* 21



EMBROIDERED

ALLOVERS

GALLOONS
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NOVELTIES

IN EMBROIDERED

SPRAY PRINT

TRIMMINGS

REBSTEIN
SWITZERLAND



Weberei

Wallenstadt

Wallenstadt

Weaving

Mill
Wallenstadt Schweiz Switzerland Suisse

Tissage

Wallenstadt



Adresses utiles
Addresses to note

CHARLES GORINI
ST. GALLEN

FEIN WEBEREI

STICKEREIEN

Braschler & Cie 6i Zurich

Strukturgarne

zur Imitation von Geweben mit Leinen- oder Rohseiden¬

charakter wie Shantung, Honan, Doupion etc.

Diepoldsau

Hans Städler A.-G., St. Gallen

EMBROIDERIESGarne und Zwirne aller Art in
Baumwolle, Zellwolle und Kunstseide

BaerlocherZWICKY & CO
WALLIS ELLE N-ZH

Fils à coudre de soie naturelle, de coton et de fibres
synthétiques

Fils retors de soie, de nylon
et mélangés pour le tissage, le tricotage et la bonneterie

Tissus

Tobler Frères & Cie
TEUFEN près St-Gall

S.A. CI-DEVANT
BUYING AGENTS

European Buying Service

Siegfried Bollag & Co., Zürich
;e 9 Tel. 26 54 62 Ca "CHOIRS BRODÉS

SIRNACH / TG

Buntweberei - Bleicherei - Färberei - Ausrüsterei

EMIL WILD & Cie S. Ä
RETORS SPÉCIAUX HAUTE FANTAISIE

WETTER & CO., HERISAU

Embroideries Broderies
Guipure Laces Dentelles Guipure
Fine Cotton Piece Goods Tissus fins de coton
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Que vous trouviez

sur une étoffe de coton

un poisson avec 2 étoiles

(armoiries de la famille Stoffel depuis 1539)

marque

leur signification sera toujours la même:

une qualité suisse de tout premier ordre,

des créations originales filées,

tissées, perfectionnées et imprimées

dans les fabriques Stoffels.



Emil Anderegg Ltd.
Weinfelden

Known for their qualities in cotton
and rayon piece goods

SPECIAL DEPARTMENT : Manuf. of first
class raincoats for ladies and gentlemen

Eugstei
8c Hube1 S. A.

St-Gall

ii3SUS d. co,°„ unis:^èinnde3^..td
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La « Clef» Hausammann

garantit la qualité

Marques suisses — Marques de qualité
MARQUISETTE DEKO

ROCO
GARD IN ER

E. ROELLI & Co. Ltd., St. Gall
Specialising in:

all kinds of embroidered curtains
Nets, Marquisettes, Voiles

Embroidered Organdies and Muslins

Years
/BSttSSER ÎRBWCS

Kirchberg-BERN

Fils de mélange intime laine et coton

Trüb & Cie S. A.
Filature et Retorderie

Uster (Suisse)

Swiss Trade Marks — Marks of Qua lity

Honegger & Co. A.-G., St. Gallen
(Schweiz)

Fabrikation von Baumwo11-, Zellwoll-
und Kunstseidengeweben, glatt- bunt¬

gewoben, bedruckt und bestickt.
Taschentücher.

Burgauer & Co. AG.
ST. GALLEN

Decorationsstoffe,

Voiles Maiq«isettes' Feingewe

Popelines,
^himetis, SticRere.en

ABEGG BROS.
HORGEN

Exporters of Swiss fabrics
finished in own works founded

1815

Marquisettes, Organdies,
Voiles,

Waterproofs, Novelties

Marcas Suizas Marcas selectas

source de renseignements
sur la production suisse du textile

et de l'habillement

TEXTILES SUISSES

Sons-vêtements dames messieurs

pullovers velours

Ladies * Gents Underwear

Velvet Pullovers

Qpaünß
Marque déposée

R. NAEGELI S. A.

Fabriques de

Berlingen et Wmterthur

cyk*fe>
Knitted outerwear
and underclothing
Knitted fabrics

Robes et
Pullovers jersey
Sous-vêtements
jersey
Tissus jersey

Jakob Laib & Co.,
Amriswil

Schweiz er-Mar ken Qualitäts-Marken

Aspor
S.A., PORRENTRUY (BE)

Fabrique de Bonneterie

y
Sous-vêtements - Chaussettes
fantaisie - Pullovers jersey

Underwear
Fancy Socks - Jersey Pullovers

FADBN
ytcnAiaxA.

Hiqh quality
Swiss-cotton-thread

H;fsuisse de première quahte

E. Mettler-Muller S. A., Ltd
ctR7it7.erland

WEGA
La marque suisse qui
s'impose

The leading
Swiss Trade

Mark

Egger,
Eisenhut & Co.
Aarwangen

Fabrique de gants pour l'industrie et le

sport. — Manufacturers of Gloves for
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Carrés de soie

Mouchoirs

KREIER

Fabricant: Max Kreier Co

St-Gall - Switzerland





lAftQUI BffOl

Benazzi
ZURICH

Bureaux et vente : Augustinergasse 52, Tél. 27 89 75/25 45 65

Fabrique: Siewerdtstrasse 69, Tél. 48 22 32

ROBES

DEUX PIÈCES

ROBES

ET JUPES

COCKTAIL

ENSEMBLES DE PLAGES BLOUSES ROBES DU SOIR ROBES DE MARIAGE
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AUSERLESENE GEWEBE
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Fancy Weavings
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Manufacturers / Fabricants

The world's finest trade mark for high class fabrics
La plus fameuse marque du monde pour les tissus

de haute qualité

Die Weltmarke für Gewebe hervorragender Quali^j
La più famosa marca del mondo per i tessuti di alta qLia

La mâs renombrada marca del mundo para los tejidos de alta cali
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TISSUS NOUVEAUTÉS EN SOIE ETRAyoNNE
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